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Népiroda.
Egy n é p iro d a  fe lá llítá sá n a k  e lő 

m unkálatai, k e z d e tü k e t v e tté k . S z e re n -  ! 
esés g o n d o la t ez, m e lln e k  célja, h o g y  
az  ü g y es  b a jo s  n ép  jó  ta n á c sc sa l, j 
kellő ú tb a ig a z ítá s sa l lá ta ss é k  el. R  
népiroda fe lá llítá sá t, a p o lg á rm e s te r  
kezdem ényez te , m ely a n n y it je len t, 
hogy n ép es  v á ro s u n k n a k  ilyen  k ö z 
hasznú in tézm én y e  is lesz .

T a p a sz ta lh a tju k , h o g y  so k , a he ly i 
v iszo n y o k k a l nem  ism e rő s  em b er, fé
lénken, iz g a to tta n  áll m eg  v a lem ely  
hivatali ép ü le t fo ly a só ján . R z  ilyen  em 
ber írást, v ag y  m e g h ív ó t s z o r o n g a t  
kezében, jö v ő m e n ő k  e ls ie tn e k  m elle te . 
Ki tö rő d n ék  az  ő s o r s á v a l?  R z  ig a z 
ságát k e reső , v ag y  b e h ív o tt  em b er, 
addig vár, m ig n ek i b á to ro d ik  v a la 
mely szo b áb a  k o p o g ta tn i. In n en  e lu ta 
sítják, m ert ü g y e  nem  o d a  ta r to z ik , 
ahova az im ént b e sz ó lo tt . M eg y  to 
vább s v ég re  o d á ig  jut, ah o l é r té s é re  
adják, hogy k é ső n  jö tt, el v a n  m a
rasztalva.

G ondo lkozzunk . R  b író , a t is z t-  
vise lő tö rvény  é r te lm é b en  já r  el, ha  a 
későn je le n tk ez ő t e lu ta s ítja , e lm a ra sz 
talja. Ez a k ö rü lm én y  é rz é k e n y e n  ;

bán tja , k á rá t  o k o z z a  az  o lyan  tu d a t
lan  em b ern ek , ak i épen  an n ak  m iatta  
nem  je le n tk e z e tt  ke llő  időben , m ert az  
u ra k  írá sá t, a lá írá sá t, az  a jtó sz á m o t 
e lo lv a sn i k é p te len . T e h á t az  ü g y e sb a 
jo s  em b er e lm a ra sz ta lta to tt, de  a fe leb - 
b e z é s re  ki le sz  ta n ítv a , v ag y  k é ső b b  
írá sb a n  k ö z lik  v e le  az  e lu ta s ítá s t. R  
já ra tla n  em b er m in d ez t m eg érten i nem  
k é p e s , v ag y  m é lta tlan k o d ik  és  nem  
te s z  tö b b  lé p é s t sa já t ü g y éb en , v ag y  
ü g y v é d h e z  fo rd u l, h o g y  k e re s se  ki 
az  ő ig azá t.

E g é sz e n  m ás le sz  az  á llap o t, ha 
le sz  egy  o ly an  ú tb a ig a z ító , jó  ta n á c s o t 
ad ó  iro d a , ah o l k é sz sé g g e l m eg m a
g y a rá z z á k , h o g y  ki, h o v a  fo rd u ljo n  
ü g y e b a já b a n . E k k o r  az  ü gy fe lek  nem  
fo g n a k  u tcán , fo ly o só k o n  á c so ro g n i, 
tá rg y a lá s o k ró l  e lk ésn i és  nem  fo g n ak  
h iv a ta lb ó l h iv a ta lb a  já rn i t is z tv ise lő k e t 
z a v a rn i, z ak la tn i. E z z e l n y e rn i fo g  a 
k ö z ö n sé g , de  n y e rn i fo g n a k  a tis z tv i
s e lő k  is, ak ik  a m o s tan i k ö rü lm én y ek  
k ö z ö t t  n y u g o d ta n  nem  d o lg o z h a tn a k .

R  n é p iro d a  n em csak  e lig az ítja , de 
jó  ta n á c sc sa l is e llá tja  a h o z z á  fo r 
d u ló k a t. E rre  ism ét n ag y  s z ü k s é g e  van  
a z o n  k o r lá to lt  fe lfo g ású , já ra tla n  k ö 
z ö n sé g n e k , m ely g y a k ra n  a lap ta lan

k ö v e te lé se k  d o lg áb an  fá rad o z ik  é s 
k ö lte k e z ik . N agy sz ü k sé g  van  a rra , 
hogy  a n ép p e l m eg érte ssék , hogy  z u g 
p ró k á to ro k h o z , irk á sz o k h o z  ne fo r
du ljon , m ert e zek  m eg fize tte tik  m agu
kat, de  seg íten i nem  tudnak .

R z t, hogy  a n é p iro d a  m ennyi 
e lő n n y e l já r a z o n  n ép re , m ely edd ig  
tö m é rd e k  k á rá t v a llo tta  tu d a tla n sá g á 
nak , le írn i nem  lehet. R  m ag ára  h a g y a 
to t t  nép  ’á tn i fogja, h a sz n á t ta p a s z 
ta lja , hogy  vele , é rd ek e iv e l is fo g la l
k o z n ak . R  n é p iro d a  egy ik  lép cső  le sz  
a h o z , hogy  a nép  az  é rte lm eseb b  o s z 
tá ly h o z  em eltessék  és e leg y en litte ssen ek  
a zo n  e llen té tek , m e ly ek e t a le lk iism e
re tle n sé g  fo ly to n  é les íten i tö re k s z ik .

R  n é p iro d a  e le jé t fog ja  v en n i a 
nép  célta lan , k ö lts é g e s  p e re lé sé n ek , 
m ert lesz , aki jó a k a ra tu la g  fig y e lm ez
te ti a k ö n n y e lm ű  p e rle k ed é s  c se le k 
m én y én ek  k á ro s  k ö v e tk ez m é n y e ire . —  
H aszn a  le sz  a je lz e tt  iro d á n a k  m ás
ré sz rő l, hogy  a g y ö n g é t nem  tip o rja  
el az  e rő se b b  és a jo g o s  ü g y ek  v é d e 
lem re  ta lá ln ak .

Ism ételjük , h o g y  a n é p iro d a  fe l
á llítá sa  a z o n  o k n á l fo g v a  v e h e tő  b iz 
to s ra , m ert an n ak  ü g y é t a zo n  p o lg á r-  
m este r v e tte  k ezéb e , aki nem  a té r -

T Á R C A .

Aki megtanult borzadni.
Hol volt, hol nem volt, volt egy gaz

dag keleti városban, egy délceg királyfi. A 
sok vigság közepette is sekat tanult, és már 
mindent tudott, csak egyet nem, szánalommal 
vegyült undorral borzongani. Az öreg felség 
igy szólt titkos belügyminiszteréhez :

— Exellenz, elutazik még ma este a 
fiammal. Befogják járni a világot, minden 
rémes borzalmas helyet és dolgot megtekin
tenek, s csak akkor jönnek vissza, ha fiam 
szive tnegérzékenyül és megtanulja a hát 
borsódzást, a borzongást !

A miniszter meghajolt és távozott. 
Este borús időben elhagyta a partot a ki
rályfi csekély kíséretével és felment a ha
jóhidra. A hajó gyomra szomorú tömeget 
rejtett magában : fekete, elö-husf, melyet 
rabszolga vásárra vittek egy muzulmán ki
kötőbe. Egyik nyomorult négernek sikerült 
lerázni bilincseit és óriási félelemmel osont 
a hajó korlátjához, hogy a vízbe ugorva 
esetleg elérhesse a partot.

De rajtavesztett. Észrevették, megkö
tözték és két durva matróz kezében a ki- 
lencágu korbács véresre hasogatta a sze

rencsétlen fekete hátát. A belügyminiszter 
borzongva fordult el, a királyfi kacagva 
nézte azt a rettenetes büntetést és szinte 
sajnálta hogy már vége van, mikor a vé
re®, eafrangos hullát a tengerbe dobták a 
hajót kisérő cápáknak.

Néhány' napi hajózás után Szibériába 
értek. A miniszter elvitte az ifjút a rettene
tes ólombáoyákba, hol sápadt, viaszsárga 
arccal, lüdövószes szerencsétlen politikai 
foglyok robotolnak, azért mert embertársaik, 
hazájuk javát akarták és most, életük fogy
táig részeges állatias kozákok korbácsütó- 
sei alatt nyögve bányásszák az ólmot.

A királyfi élvezettel nézte a rémes 
látványt és sz örömtől ragyogott a szeme 
amint kiragadta egyik kozák kezéből a kan
csukát és végigvághatott egy ősz rabon, 
kit a kimerültség leütött lábáról és magával 
tehetetlenül nézte a szájából iassan folydo- 
gáló vért.

Léghajóra ültek. Szálltak fent a ma
gasban, a mótor csattogását szinte elnyomta 
a körülöttük repkedő dögmadarak vijjogása 
A miniszter megállította a gépet, a királyfi 
kezét)© távcsövet adóit és szótlanul intett 
le a földre. A mukdeni csatatér felett lebeg
tek. Alattuk halomszámra feküdtek a raeg-

| csonkított holttestek és a gyenge esti szói 
i haik sóhajokat, káromlást, imát, átkot, ró- 
! mos hörgóst, bűzös vérszagot hozott fel hoz- 
j zájuk. A királyfi hirtelen mozdulattal elkapta 
; egyik szelgáját és hatalmas lendülettel dobta 
! ki a hajóból. Egy velötrázó kiáltás és a 

szerencsétlen teljesen öszzezu'.va feküdt a 
többi hulla között.

— Egyr csepp a tengerbe ! Kacagott a 
királyfi és mentek tovább . . .

Megérkeztek egy valamikor hatalmas, 
de az örökös pártütós és önérdek által telje
sen leigázott ázsiai nép fővárosába. Meg
néztek mindent. Érdeklődtek gazdasági, 
politikai, erkölcsi, jellembeli viszonyaikról. A 
királyfi arca elkomorodoü. Karonfogta a mi
nisztert és a legelső vonattal elutaztak.

— Megtanultál borzadni édes fiam ? 
— kérdé az öreg mese-király fiától, mikor 
megérkeztek.

— Meg, atyám. Nincs az a rémes do
log, nincs az a kínos emberfeletti borzalom 
mely megindítana. Es mégis megtanultam. 
Megtanultam undorral párosult szánalommal 
borzongani. Megtanítottak, rá a magyar poli
tikai viszonyok!

Aliquis.
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Eisler Károly
cip ó '-, k a la p -  é s  

r f iv a tá r u h é z a  
NYÍREGYHÁZÁN. 

T e le f o n  114.

Karácsonyi ajándékoknak
alkalmas cikkek óriási választékban vannak rak
táron s azokat f. ó. december 25-ig 0% árenged
ménnyel árusítom. — Kérem a n. é. közönséget 

erről meggyőződést szerezni. ________
"Lapunk k a p h a tó : Kiss T. Emma, Hirschíer Kór és Rotaridesz Istvánná tőzsdéjében . Mai szám unk 10  o ldalra te rjed
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v e zg e té s , hanem  a c se lek v és  em bere. 
R  n ép iro d a  is igazo ln i fogja, hogy  
p o lg á rm este rü n k  ism eri a nép ü g y e- 
b a já t és k ész  az e lhagyato tt, m agára  
m arad t nép so rsán  seg íten i.
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Bolyongás céltalanul egy jobb jövő elér
hetésének csábitó reményében. Némelyik már 
azt hiszi meg van, pedig dehogy, csalfa kép.
A mosoly nem őszinte, a jóakarat csakis 
akarat, de nem tett. R jókedvet csak karha
talommal lehet elő, vagy kiugratni. Kivételesen 
igazán van, de ez is gyorsan röppen el mint 
az álom. Hát még az igazmondás? Ritka, 
mint a nemes érc, melyért minden n szív 
hevesebben dobog. R  ki közülök reám ezért 
haragszik, bocsánatát kérem.

Meddig tart-e helyzet? R  legtöbb azt 
mondja, mig a küzdés érdemét elnyerjük. 
Csalfa önámitás.

Ne perlekedj örökösen. Ne élj tulcsa- 
pongóan és mérsékeld igényeidet Tanítsd a 
népet, világosítod fel, mert hamis tétel, hogy 
csak oly ország boldogul, a hol a nép buta.

Rz  előkelő nagy urak, úgynevezett mág
nások és nemesek dolga ?z úgy mint minden 
tanult, tapasztalt embernek ebben a hazában.

Hozzátok szólok! Küzdjétek le az elő
ítéleteket, az ugynevezelt családi hagyomá
nyokat és beszéljetek, érintkezzetek, csele
kedjetek a néppel minden alkalommal úgy, mint 
saját fajtátokkal.

R  nemes embert még nemesebbé teszi, 
ha a néppel úgy bánik és beszél mint a leg- 
meghittebb barátjával, család tagjával. Akkor 
elnyeri a nép teljes bizalmát és ragaszkodá
sát minden alkalomkor és nem lesz a paraszt 
előtt ellenség a nadrágos ember.

Egy uj korszakot alkotó átmenet gyötri 
az országot. R  bizalom ismeretlen fogalommá 
vált. R  küzdelem nehéz, de ha a nemzet min
den fia együtt érez és egy akarattal küzd, 
bízva önerejében mint az Úristen igaz voltá
ban, akkor a győzelem biztos.

Eddig a nép érzelmét legjobban értette 
az a faj, mely jelenleg uralkodik felette, talán 
még soká fog uralkodni. Ez neki a bizalmas 
embere. Ezért győzött a faj honunkban és 
uralkodik csak nem minden téren.

De nem vagyunk messze ettől, hogy 
változik a helyzet. R  győző, ha eléri hatal- | 
mának tetőpontját annyira elbizakodik, hogy 
észre sem veszi miként gördül lefelé oda. a 
honnan — az igaz vagyon régen - -  került, i 

Ez a tudat ösztönözzön minket erélyes, 
de határozott és egyöntetű cselekvésre, az el
veszett vagyon, birtok visszanyerésére és a 
fensőség korlátlan visszahóditására.

Mély fohásszal igaz hittel röppen fel a 
magasba ajtatos imánk, a hol örökké él és 
uralkodik a mi igaz és jó Atyánk a .Magyarok 
Istene." Bízzál benne, bízzon minden magyar

-------■- -----------; önmagában és a hitben, a nemzetiségeket is
közéjük sorozom, mert ők is belátják melyik 

Jobb volna, ha nem Így lenne, a helyes ut a teljes megérthetőség és megelé
gedettség elnyerésére. Akkor könnyű a harcz 
és biztos a győzelem.
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Alig lát az ember manapság valakit nemes 
cél felé törekedni, bízva erejében, melyet szor
galmas tanulmányai keltettek benne, hogy a 
közérdekért hasznos munkát végezhessen.

Csupa lótás, futás, hajsza érdek után, 
nem törődve senki és semmivel, csak saját 
magával.

Hol van a kedélyes otthon, családi élet 
telve napsugárral, mely az ifjú lelkét erőre 
duzzasztja, hogy örömmel küzdje ki élete 
sorsát.

Csak imitt, amott van életkedv, mig
gond nem nehezedik ólomsullyal az életküz- 
delmétöl fáradt testre és lélekre.

Olyan az élet ma, mint egy erős a ki
töréshez kezdő, vagy már teljes erejével
pusztító tűzhányó s ha elvégezte a romlott 
emberiség felett dolgát, teljes nyugalommal,
megvető mosollyal pillant le a romhalmazra 
mondva: íme, itt a jutalom te semmivel meg 
nem elégedett hiú, élvhajhászó bamba ember!

A ki gyakorolt szemmel néz körül, ön- 
tudatlanul veszi észre, mi megy körülöt
tünk végbe.

Nyíregyháza, 909 XI. 25.

nagy síikéi Kiss József.

Csevegés a Polgári Olvasó- 
Egyletről.

(A ma tartott Est műsorából.)

Polgári Olvasó-Egylet . . . Tetszik tudni 
ki találta ki ezt a nevet ? Egy férj, aki ezzel 
mintegy tisztázni akarta magát a felesége előtt, 
jelezve, hogy ha idejön, az nem más, mint 
amolyan szerény polgári kimenő és ha itt 
van, nem tesz egyebet, mint olvas.

— Mit akarsz anyjukom, — mondotta 
odahaza, mikor az első kifogás elhangzott, — 
hiszen az egylet címében benne van min
den : a te bizalmad és az éu erkölcsöm. — 
„Polgári Olvasó-Egylet"! Én a polgár elol

vasom az összes pesti és helybeli lapokat, 
hogy vacsora közben elmondhassam neked, 
hogy mi újság a nagy világban.

És ne tartsanak attól a jelenlevő t. férj
urak, hogy én ezt az alapos magyarázatot 
meghazudtolom. Sőt ellenkezőleg! Be fogom 
bizonyítani, hogy — dacára annak, hogy az 
igazi olvasóterem, itt hátul ez a két kis szoba 
talán még hatodrésze sincs a Polgári Oivasó- 
Egylet egész területének, mégis az egylet 
minden részében nem folyik egyéb, mint ol
vasás, olvasás és olvasás. Itt a kapu melletti 
szobában olvassák a napilapokat, a sarok
szobában a heti lapokat és a Pannónia fel
iratait, ebben a nagy teremben a karambolo
kat, ott hátul abban a két teremben a poéne
ket és a netán megmaradt koronákat, vagy 
éppen filléreket, a folyosón pedig a menet
rendet. Úgy ám, szorgalmasan olvasnak itt 
az egész vonalon.

Legcsendesebbek az olvasók az újságok 
között, leghangosabbak a billiárdasztalok kö
rül, legérdekesebbek amott a négy évszak s 
Teli Vilmos és társai lakosztályában. A fo
lyosó csak olyan átmeneti állapot, itt megy 
át a legcsöndesebb olvasóterembe az, akinek 
megártott a négy évszak.

Bár nagyjában mindenik teremnek külön 
törzsközönsége van, nem egy rendesen végig
járja az egész labirintust. Kezdi a legcsönde
sebb olvasótermen, de mielőtt odaérne, négy 
ajtón kell bejönnie. Az utcaajtón, az üveg
ajtón, a folyosóajtón és az olvasóterem 
ajtaján

Nemde, eléggé körül volnánk bástyázva, 
ha az ellenség megostromolná a Polgári 
Olvasó Egyletet?! . . .  Én már ott ülök a 
legcsöndesebb olvasó legkényelmesebb karos- 
székében és a zajra felütöm a fejemet a Pesti 
Naplóból. A belépő morog valamit a bajusza 
alól, amire azt mondom: ,Jó  estét kívánok!“ 
Pedig lehet, hogy azt morogta: „Vigye el az 
ördög ezt az agglegényt, már megint elfog
lalta a karosszéket]“ Három-négy kabát lóg 
a fogason. Ő, akiről szó van, megáll az egyik 
kabát előtt és a fejét csóválja, mintha azt 
mondaná : „Már megint elfoglalták a fogaso
mat!" Fogja az idegen kabátot, leakasztja és 
a magáét teszi a helyére. Aztán megtörd a 
szemüveget és átmegy a másik terembe . . - 
Itt keresztül lapozza a Tolnai Világlapját . . • 
Jön egy nagy termetű, magas hangú ur a 
billiárd teremből, hatalmas pipával és kö
szön . . . Bartos átszalad a termen és_ meg
kérdi: „Tetszik kérem valami? . . . „Ő, aki
ről szó van. leteszi a Tolnai Világlapját és 
bemegy a harmadik terembe, ahol golyók 
koccanásai, jóizii kacagások, dirigálások hang
zanak fel, közhe-közbe pedig egy bizonyos 
időszakonként ismétlődő felkiáltás : „Signore ! 
Signore!“ Úgy látszik, hogy valami olasz 
kém is rejtőzködik közöttük. Itt sokáig elidő
zik, majd másfajta felkiáltások átcsalják a 
következő termekbe. Ezek a másfajta, élénk 
felkiáltások: Kontra! rekontra! uhu! gromo- 
bo j! m akkra! tökre ! ossza m ár! tyü a terem
buráját, micsoda komisz kártya!

ó , akiről szó van, odaáll a játékosok 
mögé és eleinte, ha nem megy kedve szerint 
a dolog, a fejét csóválgatja, majd kibök cgy- 
egy leszólásí, végül maga is közzéjük telep
szik. Ebben kérem nincs semmi megróni való. 
Az itteni kártyajáték igazán csak játék és 
semmi más, a játékot pedig az ember már 
gyermekkorában megszokja. Aztán megszólal 
a hét órai estharangszó és rendre kiürülnek 
a termek, mig azonban ő, akiről szó van, a 
2 -ik kártyaszobából az utcára ér, most hét 
ajtón kell átmennie. Ha jönne az a bizonyos 
ostromlósereg, hét bástyufalat kellene áttör
nie, ha csak nem akadna egy okos ember, 
aki kitalálná, hogy a Szentmihály-utca félő! 
sokkal közelebb az út. Csak be kell mászni 
az ablakon.

g»oooooooooooooooooooooooooooooooooooo<xx«>ooooooooo<;
m i n d e n  
kivitelben.Szőrme boák és muffok 
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-- kaphatók
női férfi divat és rövidáru üzletében, á
Városháza. Telefon 129. ^
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Bartos uram, meg a pikolója harango
zás után körül szaglásszák a termeket, nincs-e 
még valahol egy eleven tag ?

Nincs bizony, mert a Polgári Olvasó- 
Egyletnek csupa szolid tagja van. Rendhez j 
szokott férjek és vacsorára éhes legények. !

Otthon aztán az apuka, aki a Polgári * 1 
Olvasó-Egylet tagja, valóságos kulturmisz- 
sziót teljesít az egyletben szerzett tapasztala
taival és olvasottságával, ami már maga is 
megéri, hogy Onagyságáék mindennap nógas
sák uracskáikat:

„Eredj el öregem a Polgári Olvasó- 
Egyletbe, olvasd el a lapokat, hogy mi is 
tudjunk valamit a világ folyásáról. És a férj- 
urakat nem is kell igen bízta ni, különösen 
pedig akkor nem, ha otthon valami családi j 
ünnep van, amilyen például a nagymosás, j 
vagy a nagytakarítás. Apáék ugyanis nem ; 
szeretik nézni szeretteik szenvedését, akik í 
ilyenkor bekötött fejjel, porolókkal, partvisokkal j 
felfegyverkezve eugos szobákban lótnak-fuí- j 
nak, vagy a szappanhabos, ménkű nagy te- j 
kenő körül forgolódnak, hát inkább elmen- j 
nek valami békés helyre, például a Polgári j 
Olvasó-Egyletbe. ji

Vannak azonban olyan kaján férjurák i; 
is, én nem tudom biztosan, de lehet, hogy ! 
vannak, akik csak takaróznak a Polgári Ol
vasó Egylettel. Öli hon azt mondják az anyu
kának, hogy elmennek egy kicsit az egyletbe 
lapot olvasni, ahelyett azonban Samu bácsi
nál az Iskola-utcában olvasgatják: 1, 2, 3, 4, j 
5 deci . . • Mi az az 5 deci a tenger sima i 
tükréhez képest? mint a Báró és Bankár 
irő;a mondaná. R  jámbor nyíri vinkótói sen- 1 
kit sem kell félteni. Én már egy év óta iszom 
s még sincs semmi bajom.

De ha már a Polgári Olvasó-Egylet 
férj!aggjairól elmondtam egyeirnást, a legénye- j 
kei sem hagyhatom szó nélkül, ezeket az ! 
öreg árvákat, akiknek az Olvasó-Egylet a 
városuk szive, a világuk közepe, télen mele
gedő szobájuk, nyáron üdülő he yiik, társal
gójuk, olvasószobájuk, tűzhelyük, családjuk, j 
vendéglőjük, kávéházuk, igazibb otthonuk a 
legenyotthonuknál! Elhanyagolja őket a szo
baasszonyuk, megkeseríti életüket, vagy ha j 
úgy tetszik ételüket a kosztadónéjuk, lakásuk ■ 
csak éjjeli szállás, mert nem csalogatja őket ; 
semmi, senki haza, otthonról pedig elüldözi j 
őke. a magány, a legényélet kietlensége, hát : 
hogyne jönnének szívesen ide, ahol ha nem j 
is mindent, de sok mindent feltalálhatnak.

Ez az egylet az ő örömük, de ha job- ! 
bán elgondolkozunk azon, hogy nap-nap után ! 
itt taiáijuk őket, szomorúságnak látjuk azt az ; 
örömöt. Mert ha elgondoljuk, hogy a legény
embereknek csak akkor tartalmas az életük, 
ha nők körűi forgolódnak, milyen üres életet 
élhetnek azok, akik csak e falak között talál
nak szórakozást maguknak! Egy szó mint 
száz, az Olvasó-Egyletet állandóan látogató 
legényemberek nem szerelmesek. És ez baj 
ám, mert ilyenkor az élet céltalan s bármily 
szép és polgárias értelemben bármily egész
séges is a nyugalom, meg a vihartalan szív, 
de szürke, ködös mindörökké az a legény- 
világ, amelyet nem valami földi Istennő kor
mányoz !

Mi már beszéltünk is a dologról, hogy 
hogyan segíthetnénk magunkon. IKét módot 
találtunk k i : vagy keresünk egy mecénást, aki 
Pl- az „Érfolyam“ jobb partján megépíti az 
agglegények otthonát, melynek ablakaiból szép 
nyári estéken bámulhatjuk a holdvilágot az 
égen és az Érfolyam tükrében, boldogan me
rengve a békák kuruttyolása mellett az édes 
múlton, vagy pedig keresztül visszük azt, 
Eogij a Polgári Olvasó egyik termét beren
dezik hölgyek számára. R  két terv közül ez 
volna a szebbik. Itt az egyik különbejáratu 
olvasótermet teleraknék virágokkat, gyönyörű 
csipke függönyt tennénk az ablakra, bebulo- 
roznók a termet hintaszékkel, divánunyal, puf
fokkal és sok tükörrel s a hölgyek naponta

itt olvasgatnák a divatszalont, a képes lapo
kat, meg eltrécselnének egymással délutánon
ként d. u. 5 óráig, amikor Bartos csokoládét, 
kakaót, vagy teái hordana körül, melynek kedé- 
yes elfogyasztásához mi legényemberek is 
hozzájárulnánk. így valósulhatna meg a har
madik terv: a legények mngházasitása. Höl- 
.gyeim és uraim, ennek az álomnak egyetlen 
estére összeszoritott diszkiadása, hogy ne 
mondjam: mutatványszáma ez a mai est. 
Szerkeszti Bogár Lajos. Megjelenik minden 
évben mindaddig, amig minden Olvasó-Egy
leti legény megtalálta a maga párját. Hölgyeim, 

lássuk, lássuk!

F e h é r (A ngora  boát és 
inuffoS: 3 ó ra  a la tt tisztit.

gyászruhákat 24 óra
_ ------------ — ------  a latt test.

kelm efestő , vegy tisztító  és plissérozó 
in tézete  N y ír e g y h á z a , Pazonyi-u tca  13. 

(Zrínyi szálloda udvar.)

Zilahyék Nyíregyházán
Három zsúfolt ház, egy premier és két 

ásatag mű: ez a helyzet signaturája.
Hétfőn, kedden és szerdán voltak itt 

szmészcink, hogy megkacagtassák a publicumot. 
R z  első este a Valós után-1  adták, azt a 
pleocen korszakbeli, vagyis az anyós viccek 
idejéből való darabot. Bohózat, mely minden 
túlzást megenged és színészeink ki is használ
ták a helyzetet. Gerő Ida a sárkányok leg- 
rettenesebbje volt. —- Zilálni remek alakítást 
nyújtott, — Hűivel — unatkozott. Uj alak volt 
előttünk Hordás és Bombay; az előbbinek 
fesztelen megjelenése, kifejezés teljes szemei 
azt a vágyat keltette bennünk, hogy nagyobb- 
szabásu alakításban lássuk. Bombay régi jóhir- 
nevü szinész, ki jóhirét ezúttal is igazolta. 
Magunk részéről túl öregesnek és borostásnak 
találtuk maszkját, — de nincs is equéb kifo
gásunk.

Kedden a Buridan szamara cimii francia 
vígjáték került szinre a főszerepben Zilahyval, 
aki valahányszor lypust mutat be, mindig 
művészit nyújt. Ezúttal bemutatta azt az egyént, 
aki kedves, jó fiiu — de (mint ő maga mondja) 
akarat beteg; elhatározásaiban habozó, ha 
választania kell, ez reá kétségbeejtő.

És most annál nehezebb a helyzete, mert 
barátja, egy igazi nagy világfi arra kényszeríti, 
hogy válasszon; válasszon pedig barátjának 
felesége és kedvese között. Ez súlyos eset, 
amelyet complicált egy művésznő koholt aspi- 
ratiója és — egy kis leány romantikus episodja. 
Ez már igazán sok. Ő válasszon, aki kétféle 
cigaretta közül sem tud választani. De ha 
tudjuk, hogy a nagyvilági élet zajában élő 
emez ur lelkében valahol elrejtve mégis él a 
vágy a közönséges — mert egyszerű és dilem
ma nélkül való — élet u tán : úgy rögtön 
kitaláljuk, hogy a romantika fog győzni. Nos, 
a hős életében nagy szerepet játszó három { 
hölgy, remekeltek

Huzella IJahvcl és Gazdy Aranka : nagyon 
szépek és elegánsak voltak. Hahnel kábitó volt, 
élénk és szellemes. És a negyedik, Báthory, 
a nagyvilági vígjáték kis romantikájának kép
viselője igazán szeretetre méltó volt. Hogy 
szavalta a «tengert!» És Zilahy ? — Eltekintve 
attól a kis hibától, hogy sokszor jelenetrészle- , 
tek pantomimilcáuí alakultak, korábban hallván j 
a súgót, kinek erős szerepe voit: én nem I

I

I

!

i
!
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vagyok vele egy véleményben. Geory Boul- 
lains igaz, hogy nem okos, szellemességre 
nem versenyezhet Bucién-nel, de nem hülye, 
mert hiszen nem volna indokolt az előkelő 
barátság, a legfelső helyeken való benfentes- 
sége, a nők érdeklődése. Első jelenetei Odette 
és Fermande-dal igazolják, hogy nem a hü
lyék közűi való. És ime az előadásban ez az 
ábrázolás keltett sokszor hatást és nem maga 
a vígjátéki helyzet. Én tehát a bemutatkozó 
jelenet ok nélküli nevetéseit kifogásolom. Egész 
más a il-ik felvonás, ahol igazán bonyolulttá 
válik rá nézve a helyzet; az a része, ép igy 
a Iil-ik felvonása, de főleg ama jelenetei ki
válóan sikerültek, ahol egyéniségének egy mé
lyen rejtőzködő jellemvonása ki-ki csíllámlik. 
Rz  elkomolyodas pillanatában hangjának annyi 
melegsége ömlik el, hogy meghat. Ha még 
kiemeljük, hogy a Bucién ős Moranye szemé
lyesből (Lugosi és Kemény) a darab vígjátéki 
jellegét finom, diserét játékukkal kidomborí
tani segítették, úgy constatálhatjuk, hogy az 
előadás a legjobbak közül való. Sajnálom, 
hogy Gerő és Mártonffi, a szobalány és 
inas szerepében behózati alakokat mutattak 
be ; kár volt, a figyelemnek minden áron való 
magára irányítása vágyából az ensemblct fel
dúlni. Adolf alakja a biazirtat affectáló egyéné, 
nem pedig a confidensé. R  sok improvisatio 
is csak ezzel a tévedéssel nyerheti jogosult
ságát.

Szerdán pedig a következő darab került 
előadásra: Bók. harca, irta Seribe és Legouvé. 
idő: jelenkor. Tudniiiiik a francia királyság « 
bonapai bitta összeesküvőt üldözi. Ugy-e ez 
jelenkor ? No de azért jó darab és a mi fő, 
színészeink kitünően játszottak. Zilahy ismét 
eÖU typussai szaporilotta műsorát, Gazdy 
Aranka szép volt és remekelt, Báthory nagyon 
jó volt. R  mi azonban ezuttai közelebbről ér
dekel bennünket, az Mártonffi és Kardos sze
replése, kik újak előttünk. Hát cnostatálnunk 
kell, hogy Kardos a legkitűnőbb színészeink 
közé tartozik. Komolyan veszi szerepét, meg
tanulja, átdolgozza magában, behatol az alak 
jellemébe és igy állítja elénk az ábrázolt jel
lemet. Nagyon szép előadása van, jó orgá
numa, kellemes megjelenése, gyönyörűen sza
val és e jó tulajdonságokat az alakítás töké
letessége érdekében érvényesíti. Meg vagyok 
győződve róla, hogy sok élvezetes alakításban 
fog minket a mi saisonunkban gyönyörköd
tetni. Mártonffi is kitűnő színpadi alak, szép 
és csengő orgánummal, kevesebb tempera
mentummal, de tuián ezt ezuttali szerepe kí
vánta. Úgy vélem, hogy jó erőt nyert vele a 
társulat, aki iránt érdemes nagyobb érdeklő
déssel viseltetnünk.

R  színház mindig kellemes meleg volt 
és igy mi sem zavarta a három mulatságos 
előadás derűs hatást.

— hm —

H Í R E K .

A főispán Peller Lajost Tiszalökre anya
könyvvezető helyettessé kinevezte és Molnár 
Dezsőt ugyanazon állásról felmentette.

Kész az uj vasúti állomás]— egy harmada. 
R z  építkezés az államvasutak helybeli állo
másán olyan serényen folyik, hogy az ez évre 
előirányzott épületet december 5-én átadják a 
forgalomnak.

Visszahelyezés. Dr Csongor Gergely, lapunk 
volt munkatársát a budapesti táblaelnök régi 
bírósági állásába visszahelyezte. Csongor a 
szatmári törvényszéket mint aljegyző, az ügy
védi praxis megszerzéséért hagyta ott.

Köszönetnyilvánítás. R  Duna biztositó 
Társaság debreceni főügynöksége Szilágyi 
titkár ur előterjesztésére 2U koronát küldött 
szegény gyermekek felruházására. Fogadják 
hálás köszönetiinket. — R z  izr. iskolaszék.

iTERN  SÁNDOR szőrme boák és muffok|
úri és női fehérneműek, téli trikot-áruk, harisnyák, bőrű in  d i v a t á r u  ü z l e t é b e
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Ö felsége Klainik Antal tnarosvásárhelyi 
9-ik honvédhuszár ezredbcli századosnak, vá- j 
rosunk szülöttének nyugdijállományba való i 
helyezése alkalmából az őrnagyi cimeí ado
mányozta és a legfelsőbb elismerés kifejezé- ; 
sének tudtul adását elrendelte.

Anyakönyvvezetöi kinevezések. Fábry Jenő 
jegyzőgyakornok Pócspetribe, Kocsár Géza 
pedig Máriapócsra anyakönyvvezető helyet- , 
tessé kineveztetett.

Nney ös-zejíet ta k a rít meg ha szőnye
get, függönyt Ungár Lipót nagy áruházában 
vásáról. Telefon 63.

Gasdasági egyesületünk figyelmébe. Antal 
Oszkár athéni kereskedelmi levelező értesíti 
az érdekelteket, hogy a görög kormány meg
bízottjával beutazza Magyarország lótartó vi
dékeit, vásárlás céljából. Az érdeklődők Bu
dapestre, Akadémia-u. 3. sz. alá írjanak neki. ;

Felolvasás. Ma este Rác Lajos Gondo
latok a holnapról címmel érdekesnek Ígérkező j 
felolvasást tart, 9 órai kezdettel, a gazda* 
körben.

Halálozás Májerszky Béla polgármestert 
és Májerszky Barna gépgyárost súlyos csa
pás érte, amennyiben nővérük Nagy Sándorné 
Budapesten elhalt. A mélyen lesújtott család a 
következő gyászjelentést adta ki. Alulírottak, 
családjainknak nevében is fájdalomtól áthatott 
szívvel jelentjük, hogy forrón szeretett nővé- j 
rünk Özv. Nagy Sándorné szül. Májerszky 
Ilka áldásos életenek 60-ik évében ma délben 
az Urban elhunyt. Földi maradványait a far
kasréti temető halottas-házából e hó 27-én 
délután 3 órakor fogjuk az ág. hit. evang. 
egyház szertartásával az anyaföldnek atadni. 
Budapest, 1909. év november 25. Legyen 
áldott emlékezete ! Májerszky Béla, Májerszky 
Barna, Májerszky Mihály, Májerszky Pál, özv. 
Csia Sándorné szül. Májerszky Ida.

A föidmivelésügyi miniszter a nyírbátori 
járásra Jófejű Ferenc ófehértói lakost gazda
sági tudósitóvá kinevezte.

Tanfolyam. A kassai gazdasági akadé
mián január 5-én szeszfőzői tanfolyam nyílik, 
meg. Jelentkezni dec. 25-ig lehet.

Gyűlések. A magyarországi pénzintézetek 
országos szövetsége dec 12-ére Budapestre j 
országos gyűlést hivott össze. — Az ág- cv. 
egyház egyetemi gyűlésén elrendelte, hogy az 
adózási szabályzat a kerületek javaslatai sze
rint átdolgoztassék.

Védekezés a ragályos bstegségek ellen. 
Debreben rendőrfőkapitánya elrendelte, hogy 
halottas szobák díszítésére ne legyen hasz
nálható a temetési vállalatok gyászdraperiája.

Esküvő. Felsőkubinyi Kubinyi Zoltán szol- 
gabiró, felsőkubinyi Kubinyi István fia házas
ságot kötött november hó 2 1 -én marcinfalvi 
Dobos Annával, marcinfalvi Dobos Imre fő
szolgabíró leányával Tiszalökön.

Bérbeadások. Nyiracsád vadászati jogát 
nov. 29-én adja bérbe, Nyirmadán a vámsze- 
dési jogot dec. 6-án adják bérbe.

Végzetes ugrás. A mándoki szolgabiró 
“körözvénye szerint Kun Sándor szentmártoni 
gazdálkodó f. hó 14-én felugrott a Csap felé 
menő vonatra és azóta nyoma veszett. Lehet, j 
hogy a kocsiba bejutni nem tudott és leesve 
onnan, valahol a mezőn elvérzett.

Uj állomások. A kemecsei segédjegyzői 
állásra dec. 20-iki, a ramocsaházaira dec- 
17-iki, a keékire pedig dec. 13-iki határidővel 
pályázati felhívás bocsáttatott ki.

Eltűnt leány. Bodnár Mária 16 éves i 
tiszalöki leány szülei házától nyomtalanul el
tűnt. Országosan körözik, mert nincs kizárva 
az sem, hogy baleset érte.

Vásár. Nyíregyházán dec. 13-án orszá
gos vásár lesz. A jószágtartókat figyelmeztet
jük, hogy járlat nélkül senki sem léphet a 
vásár területére, amelyet vásár előtti héten 
kell kiváltani. Vasárnapokon és vásárnapján 
nincs járlat kiadás.

Építkezési. Bűdszentmihályon vágóhíd épí
tésre tartanak dec. 1-én árlejtést, 17722 kor.
előirányzattal

Uj gyár. Biharmegyáben uj cukorgyár 
alakul, amely tervbe vette Szabolcsmegyének 
termelési körzetébe való bevonását.

Vegyes. A szabolcsmegyeí iparosokkal 
közli a Vegyi Ipar szerkesztősége, hogy a 
terpetin hamisítás megakadályozása céljából 
ingyen megvizsgálja a hozzá beküldött mintá
kat. Czim Budapest, Kertész-utca.

Eltűnt. Milák József ujkenézi lakos el- , 
tűnt. Aki tud róla valamit, közölje a mándoki ! 
főszolgabíróval.

Szökött fogoly. Lakatos Merucza Ferenc j 
kóborcigány megszökött Gáváról. A szolga- j 
bíróság most körözteti, mert a jelek szerint j 
mezőrendőri kihágáson kívül nagyobb bűn is j 
terheli, a lelkét

Értesítés Az erdősíteni akarókkal közöl
jük, hogy alispánunk minden községnek meg- 
küldötte a famagvakat árusítók névjegyzékét.

Uj ügyvéd. Dr. Sarvay Elek nyíregyházi 
ügyvéd irodáját Városház-utca 4. szám alatt 
(Parochia mellett) megnyitotta.

1910. A jövő évben ujesUendő szombatra 
esik. Husvét március 27-én, pünkösd május 
15-én lesz. Karácsony vasárnap, december 
25-én kezdődik. Szilveszter újévvel egyezöleg 
szombatra esi?. A farsang január 7-től febr. ;
8-ig tart. Napfogyatkozás lesz május 9-én és 
november 2 -án. Holdfogyatkozás pedig május
24-én és november 17-én. A február 28 nap
ból áll.

Eljegyzés. Pintér Ilonkával Mezetj Lászió 
államvasuti hivatalnok jegyet váltóit-

Uj név. A belügyminister elrendelte, hogy 
az ibrányi határban fekvő Lajostanya neve 
Feketehaiom tanyára válíoztassék.

Árlejtés. A vármegye központi hivatalai 
és közkórházai részére szükséges tüzelő anya
gok szállítására nov. 29-én az alispáni hiva
talban árlejtés lesz.

Gondnokság. Huszár Mihályné szakolyi 
és Levocsán Mária máriapocsi lakosnők gond
nokság alá helyeztettek.

Pályázat. A Bukovinszky József féle is
koláztatási családi alapítvány 720 koronás 
kamatára pályázatot irt ki a vallásügyi minisz
ter. Pályázni jan. 1 -ig lehet. A szabolcsi kér
vényezők előnyben részesülnek. A hirdetmény 
Szabolcsvármegye Hivatalos Lapjának nov. 
18~iki számában jelent meg.

Tüzek. Nov. 22-én a szélső bokorban 
megégett a Kerekreti Pái tanyája. A kár több 
ezer koronára rúg. — Szerdán kigyuladt a 
volt Európa szálló emeletén egy szoba pad
lózata. A tűzoltóság fáradtságos munkával 
olthatta el a kéménytől keletkezett lappangó 
tüzet. — Tegnapelőtt az orosi utcára vonult 
ki az őrség, de csak egy kémény égett.

Lopások. Tegnapra virradóiag Druckner 
Henrik gazdaságából elloptak 20 drb. orping- 
ton tyúkot. A tettest erősen keresi a csendőr
ség és a rendőrség. Tegnap délben a kis
vasút megyeháztéri állomásán lévő trafik ab
lakát betörték, de csak kifliket lophattak el. 
Tegnap délben egy öreg anyóka hasábfát 
lopott a Stark-féle faraktárban. A rendőrség 
elfogta s most személyazonosságát igyekszik 
megállapítani.

Uj postaügynökség. Pócspetri községben 
dec. Postaügynökséget állít fel az állam. 
Kézbesítési köre a községre, Irinyi és a Seh- 
reiber tanyákra terjed ki.

Bankkönyvtár. Bánfi Oszkár fenntí cim 
alatt összegyűjti a bel- és külföld müveit, a 
bankokra vonatkozólag. Füzetenként egy ko
ronába kerül belőlük egy darab. Az érdeklő
dők részletes felvilágosítást kapnak a szer
kesztőségtől. (Budapest, Zrinyi-u. 12).

200. Pár évvel ezelőtt félesztendei fá
radtságul lehetett csak 30 telefon előfizetőt 
verbuválni városunkban, akik között voltak 
olyanok is, akik vagyontalanságukra számítva, 
az ügy érdekében tettek bejelentést. Ennek 
elgondolása után örömmel registráljuk, mint 
városunk fejlődésének egyik fokmérőjét,’ hogy 1 
a héten bekapcsolták a 200-ik előfizetőt is

„S Z A B 0 L C S “ ________

Eljegyzés. Erdélyi János Nyíregyháza,* Roliin- 
ger Anna Zsombolya jegyesek.

Hogy állunk egészség dolgában? A vár
megye főorvosa most tette közzé a szept. 
hóról szóló statisztikai adatokat. E szerint 
Nyíregyházán 1000 lakosra esett 1'91 elhalá
lozás (tavaly 1‘19) a kisvárdai járásban 1 ‘85 
(2'55) a tiszaiban 1'85 (1'45) a dadai alsóban 
2 20 (1‘73), a dadai felsőben 2 35 (1 "33), a 
nyirbogdányiban 1 *93 (1 '93), a nyírbátoriban 
2'28 (1 89), a nagykállóiban L61 (2 05), a 
ligetaljaiban pedig 236 (1 15) tett ki az elhal
tak száma.

Vakmerő lopás. Kísvárdán ösztereicher 
Hermán ékszerész kirakatának fából készült 
oldalát ismeretlen tettes kivéste és több ezer 
koronára értékelt ékszereket lopott el A vá
ros közepén elkövetett lopás tettesét erélyesen 
nyomozzák.

Értékes ünnepi ajándékot hihetefen cse
kély árért képez az 1910. évre szóló Gyer
meknaptár, mely az Országos Állatvédő Egye
sület kiadásában immár 11  év óta jelenik 
meg. Előttünk fekszik e naptár. A címlapot 
az állatraj iáiról országszerte ismert Vezényi 
által készített gyöi yörü szines kép disziti, 
mely a birkauyáj közepette furulyázó pász
torgyereket ábrázol. A 64 nyolcadrét oldalra 
terjedő és 34 szép képpel illusztrált könyv 
ára 10 fillér, melyből 2  fillér a tanítók öz
vegyeinek és árváinak gyámolitására szánt 
Eötvös-aiapot illeti.

Oktató és számoltató gép. Volosin Ágos
ton az ungvári tanítóképző tanára egy olyan 
gépet szerkesztett, amellyel a nyomtatott és 
Írott betűkből összeállított szavak olvashatá- 
sát és a számtani négy alapműveletet lehet 
célszerűen tanítani. A vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter használatát 114254 909. sz. a. 
már engedélyezte, melyet feltaláló a napok
ban mutatott be Ungváron a szakemberek
nek, akik mindannyian elragadtatással beszél
nek arrói.

$ií nem szabad az ügyvédnek fenni ? Az
ügyvédek Lapja szerint 200 kor. bírságra ítélt 
a Kúria egy vidéki ügyvédet, meri szomszéda 
bosszantására nyílt utcán szamáron lovagolt 
és ezzel megsértette az ügyvédi tekintélyt.

Családi estéket ror.doz o hőtan az 
Apolió-szinház. Ezen előadásokon csokis e l
sőrendű művészi ős ismeretterjesztő képek 
kerülnek műsorra. A műsor egyik szenzáci
ón számát, a Németcsászár családi életéből 
ellesett nagyon érdekes eredeti felvételek, 
fogják képezni, mely újdonság mindenütt 
nagy érdeklődést keltett. Nagyon érdekesek 
és látványosak a Jersey csodaszigelről kö
rűit eredeti felvételek, melyek a ícifürkósz- 
hatlen természet csodás alkotásait tárják 
elénk, briliáns felvételekben. A leány be
csülete. Igen szép, realisztikus történet, 
gyönyörű természetes színterekkel. A műsor 
legszebb száma azonban kétségtelenül A 
kis juhászfiu cieaü gyönyörű újdonság. A 
szezon legszebb gyermektörténete. Schmidt 
ifjúsági regényének művészi reproduktiója. 
A kiváló képsorozat tanulságos jelenetei, 
mesés természetes színterei kitörölhetetlen 
nagy hatást gyakorolnak a fiatalság lelki 
világára. E képet minden gyermeknek lá t
nia kell. A humoros kép ok kitűnőek: A h á 
rom próbababa. Az ügyetlen táncos. A c-o- 
daszönyeg, mind-mind sok kacagást és derült
séget idéz elő. — Az eheti előadásokon a 
gyermokszépség versenyre készült felvétel 
néhány sikerült példányát is bemutatják, — 
Előadások mint rendesen.”

Perzsa szőnyegek rendkívül olcsón nagy 
választékban kaphatók. Hoffmann Arthur kár
pitos üzletében.

Tűzi játékok. Vadász-, flobért és revolver- 
töltények, lőpor és serét legjutányosabban 
beszerezhető Hirschler Mór füszerkereskedőnél 
Nyíregyházán, Városház-tér 5. Ugyanott játszó
kártyák, hegedühtírok, nagyban és kicsinyben 
árusittubnak.

H r a h é c z y
k é p v i s e l e t e t  k e r e s .

Fest, mos és ÜMtit ^  D eb recen b en
m in d e n fé le  r u h a n e m ű t .

P o s t a i  m e g b íz á s t  3  n a p  a la t t  e s z k ö z ö l .
Széchényi utca 42.

Telefon szám :233.
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Képviseleti közgyűlés volt tegnap a város- ! közöttük egy sem, aki kedvetlenül dolgozott.
ál Égi) csom^ tudomásul veendő tárgyon Mindenki vidám arccal végezte dolgát s ha

kiviil elfogadták a jövő évi költségvetést is. valamit nem tudott, olyan bátor bizalmas han-
A cselédszerzés városi kezelésben. Nyír- gon, mint fiú az apjától kérdezte meg a

aiiháza üdvös határozatot hozott, amidőn el- tanítót.
határozta, hogy hatósági helyszevzői intézetet ; Az egyik gyermek asztalos, a másik 
•Hit fCi. Bővebbet a hirdetési rovatban. eszíergályos munkával, a harmadik szalmafo-

. --------o i—  nással s igy tovább foglalkozott mindenki az
zal, amihez legnagyobh kedve volt. Fokozta 
munka kedvűket az is, hogy az elkészített s 
eladott dolgokért kapott pénz bizonyos száza
lékát ők kapták s igy élvezték első munkájok 
fáradtságának gyümölcsét.

Megbecsülhetetlen szolgálatot tett a »Nap- 
pali Otthon" ama iskolában.

A  vezető tanítók valóságos elragadtatás
sal beszéltek az intézmény nevelési hatásáról. 
A  „Nappali O tthoniban látott gyermekek leg- 
nagyobbrésze szegény szüléktől származott. 
A  szülök egész nap munkában voltak. Reggel 
iskolába küldték porontyaikat, de estig nem 
látták őket s igy senkisem törődött velők nap
közben.

A  tanító, ami természetes is, csak addig 
tarthatta ókét szemmel, amig iskolában voltak, 
de mihelyt az utcára kerültek, senkisem törő
dött velők. Itt rossz társaságba kerültek s 
lassanként kerülni kezdték az iskolát.

A  tanítók figyelmesebbek lettek a gyer
mekekre s kutatták az iskolakerülés okát.

Amikor látták, hogy ezek leginkább 
olyan gyermekek akik napközben teljesen el
hagyatottak, felvették a „N. 0 .“&eszméjét s 
nemsokára mégis valósították azt.

Ettől kezdve nem hiányoztak a gyer
mekek, mert 11 órakor a rendes előadás 
után elmentek a „N. 0 .“-ba s ott foglalatos
kodtak. Délben félbehagyták munkájukat. A  
tanító intésére sorba állottak s imádkoztak. 
Ezután mindenki elővette a magával hozott 
kis elemózsiát s a fal meletti hosszú asztal
hoz telepedett — s megebédelt. — Ebéd 
után játszottak egy kicsit, majd egyesek ta
nultak, mások tovább dolgoztak 2 óráig, 
amikor ismét visszamentek az iskolába.

Négy óra után ismét visszamentek a 
„N. 0 .‘ -ba s itt maradtak, mig értük nem 
jöttek a munkából hazatérő szülők.

Azíhiszem, hogy elemi iskoláinkban is 
vannak tanulók, akik egész napon át magokra 
vannak hagyatva, akikkel senkisem törődik, 
mivel szüleik egész nap távol vannak otthon
ról s nehez testi munkát végeznek, hogy meg
keressék betevő falatjokat.

Azt gondolom, hogy e szegény gyer- 
: rnekek, akik legnagyobb része, mivel senki- 

sern törődik velők, az elzüllés útjára téved, 
! megérdemelnék, hogy a mai sociálisan érző

A Bessenyei est dec. 2-án lesz, amelyen 
fellép Thomson Cézár világhírű zongoraművész 
. Ezenkívül a programúi többi száma is
szenzációs.

partyyülés. Szabolcsvármegye független
é i pártja nov. 24-én a Koronában Hra- 

bovszky Guidó elnöklésével gyűlést tartott. Ez 
alkalommal elnökké gróf Vay Gábort, díszei
nkké pedig Meskó Lászlót és Bory Bélát 
választották. Végül elfogadták Holló Lajos 
ismeretes határozati javaslatát.

Gyilkos legények. Ujfehértón Ancsán Mik 
jóst a legények úgy megverték, hogy sérülé
sébe belehalt. A vizsgálat folyik.

Nappali otthon.
Elmúlt a verőfényes ősz. Zord fagyával 

immár beköszöntött a tél. Az utcákon sivit a 
hideg északi szél s mtndenki siet a meleg 
szobába, hogy melengesse megdermett izmait, 
jól fütött szobámban fel s alá járkálok s el- 
qondolkozom a természet csodálatos változá
sain. Néhány héttel ezelőtt még verőfényes, 
nyári napsugár csalogatta az embereket a sza
badba s most mindenkit szobájába kerget a 
tél hideg lehelete.

Dél van. Az utcáról vidám gyerrnekhan- 
gok hatolnak szobámba, önkéntelenül is meg
állók ablakomnál. Sokáig nézem a kis emberek 
hosszú, tarka, nyüzsgő seregét.

Amint nézem őket s a jó melegen öl
tözött gyermekek csoportjában megpillantok 
néhány gyengén öltözött, didergő, a hidegtől 
szederjessé csípett kezű s arcú gyermeket, 
akik könyveikkel közökben hazafelé szaladnak 
hogy a hosszú utón, mert bizony messze 
laknak az iskolától, meg ne fagyjanak, szivem 
fájdalommal telik meg. Úgy szeretnék rajtok 
segíteni, de mit ér egy ember jóindulata, ami
kor csak az egész város társadalma segíthetne 
a szegény kis gyermekeken.

Egy-egy ember áldozatkészsége e baj 
orvoslására nem elegendő, azért az illetékes 
körök és gyermekbarátok figyelmét szeretném 
felhívni olyan intézményre, amilyent hazánk 
egyes városaiban e szegény gyermekek érde
kében már létesítettek.

Tanítójelölt voltam Aradon, amikor ta
náraim és társaimmal egy ilyen intézmény, az . _ ... . .. „
úgynevezett „Nappali Otthon" meglátogatására társadalom toglalkozzek veloK, pártfogásába 

33 7 i__l-.-i. i verme* s imipkozzek oitpt meamenteni az er-mentem. Fél 12 volt amikor megérkeztünk az 
egyik elemi iskolába, amelyben a kiváló taní
tók az első „Nappali Otthont* létesítették.

Áthaladtunk a tágas udvaron egy teljé
sen különálló épület felé, amelyből kalapácsolás 
gyalulás és fürészelés hangzott felénk.

Beléptünk a világos nagy terembe, ahol 
a gyermekek egész serege fúrt, faragott, fű
részelt, kalapácsok, vagy más hasznos dolog
gal foglalatoskodott a tanítók felügyelete 
mellett.

Délig dolgoztak. Ezalatt az egyik tanító 
vezetése mellett megnéztük a kis cseppségek 
munkáját. Úgy sürgött-forgott az a sok apró 
gyermekkéz, hogy öröm volt nézni. Nem volt

ne m ulasszák el 
a  legújabb sza 

badalm azd
Blum berg-fóle

-  X *  S L  1 ?  Ó
beszerzésé t, m ely uj találm ány minden ed- 
edigi sé rv k ö tő t felülmúl, 16 koronától feljebb.

Lágy ék sérvkötők  6 K-tól följebb a legfinomabbig. 
H askötők Kézsmárszky tauár szerint minden árban. 
H aviköteszek 2 koronától feljebb.

kében, amely országos gyűjtéseket is rendez, 
de szerény nézetem szerint más célt is szol
gál, amennyiben egyesek részére busás jöve
delmű állásokat creál.

Ez utóbbi körülmény miatt s továbbá 
azért, mivel eme egyesületek rendszerint ak
kor veszik fel menedékházaikba a gyerme
keket, amikor már késó, nem lehet többé ra
jok olyan könnyen hatni, sokkal tanácsosabb
nak és üdvösebbnek tartom, hogy ‘ minden 
város s igy Nyíregyháza is igyekezzék saját 
kebelében olyan intézményt létesíteni, amely 
a gyermeket akkor karolja fel, akkor nyújt
son neki segítő jobbot, amikor a zsenge gyer
meki lélek a legfogékonyabb minden benyo
más iránt.

Azt hiszem, hogyha az intéző körök 
megvalósítanák a „N. 0 .“-t úgy, mint az 
aradiak, néhány év leforgása alatt nem lenne 
városunkban annyi romlott, vásott suhanc, 
meri a „N. 0 .“ nemcsak megőrzi az ifjú 
gyermeket az erkölcsi zülléstől, hanem már 
kicsiny korában megkedvelted vele a munkát 
s megizlelteti vele a fáradság első édes gyü
mölcsét.

Nálunk annál is könnyebben valósítható 
meg a „N. 0 .“, mivel városunkban már van 
olyan egyesület, amelz minden erejével arra 
törekszik, hogz a szegény gyermekek sorsán 
segítsen.

Milyen szép és üdvös dolog lenne, ha 
azok a gyermekek, akik a „Leányegylet" 
konyhájában ebédet kapnak, étkezés előtt s 
után, esetleg egész délután, minthogy egyes 
iskolákban a délelőtti tanítást már bevezették; 
a »Nappali Otthan«-ban találnának menedéket 
a hideg ellen s ott hasznos munkával foglal
koznának a napos tanító felügyelete alatt.

Ezzel eiérnök azt, hogy a gyermekek 
nem csavorognának az utcán; a tanítók pedig 
nem panaszkodnának, hogy d. u. rossz a le
vegő, mivel az ott maradt tanulók miatt nem 
lehet a termeket kellőleg szellőztetni.

Ha az intéző körök és gyermekbarátok 
a felvetett eszmét a megvalósításra érdemes
nek tartják, úgy vegyék kezökbe az ügy ve
zetését és létesítsék azt minél hamarább, hogy 
annál több szegény, elhagyatott gyermek ré
szesüljön ezen iütézmény áldásában.

Paedagógus.

C S A K N O K .

vegye s igyekezzék ŐKet megmenteni az er
kölcsi romlástól.

Minden nagyobb városban s igy bizo
nyára nálunk is találunk rossz, vásott suhan- 
cokat, akiket mindnyájan megvetünk, sőt ke
rülünk velők minden érintkezést. Társadal
munk megveti őket, noha lehetséges, hogy ő 
a bűnös okozója romlásuknak, mert nem 
nyújtotta segítő kezét a magára hagyott gyer
mekeknek akkor, amikor még megmenthetők 
voltak.

Az ország minden részében találunk 
egyesületeket, amelyek ilyen rossz útra té
vedt gyermekeket akarnak megmenteni.

Országos egyesület is aiakult e cél érdé"

Ady—áda.
Őszi napsugárnak, 
Dérben ragyogó gyöngye. 
Felejthetetlennek 
Szemből halló könnye.

11.
Felejthetetlennek,
Szemből halló könnye,
Vérező szivemnek,
Egy egy hulló csepje !

Véreső szivemnek,
Egy egy hulló csepje, 
Lényemnek, éltemnek, 
Vesztjósoló jele !

Sérvbajosok
A t t O ^ Ű Y ’ o I? ' tucatja 2 koronától feljebb 
V j V S Z i t / l  t / i k  a lehető legfinomabbig.
I r r i g a t o r o k  2 K  40 fii. feljebb „ 
G ö r c s é r  h a r i s n y á k  órtágu lás ellen 3 K 

60 fillértől feljebb. Ú jd o n ság !!! Varrás, 
nélküli gummi harisnya 1 1 1

Suspensorok 56 fill.-tol feljebb. ,  BLUMBERG JÓZSEF
B otegápolási c ikkeket e ;e - 1 & T  0rthop. kötszerósz N yíregyháza, 
deti gyári árban  szállít |PST  Telefon szám 98.

„ Borotvás pastillát.
L+ jm ®  2 1

amely Í0 perez alatt a legmakacsabb migrzint é» fejfájis" 
elmulasztja Orvo- A u n  I .Oft Kapható minden gyógy* 
sok által ajánlva. “ I d  I fcU szertárban. — Készíti
Beretvás Tamás gyógyszerész Kispesten'

3 dobozzal ingyen postai szállítás.

M
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L é n y e m n e k ,  é lte m n e k ,
Veset jósoló jele,
Szivemnek összetört 
Nálad maradt fele !

Sexvemnek összetört,
Nálad maradt fele,
Tartsad meg örökre,
S  légy boldog vele.

Styx.

A legújabb kór.
— Humoreszk. —

— Uram, ez a betegség nemzeteket fog
kiirtani. Ez a betegség az, mellyel szemben 
az orvosoknak összes szakismeretüket latba 
kell vetni. Én azon szerencsés helyzetben 
vagyok, hogy Törökországban való utazásom 
alkalmával eme veszélyes kór keletkezését, 
lefolyását megismertem és ami fődolog, gyó
gyítási módját is elsajátítottam. Ez az én tit
kom, amit az emberiség javára fogok érté
kesíteni. .

— A Törökbirodalemnak hazánktól leg
távolabb eső részében láttam eme pusztító 
kórnak veszedelmes munkáját. Ott láttam, 
hogy a nép ezrivel hulott rakásra. Egész 
asaládok pusztulnak ki. A vagyonnak semmi 
értéke sem lett. Az arany és más drágasá
gok a porban hevertek, nem volt, aki éret
tük a földre nyúlt volna, mert mindenki a 
meghalásra gondolt . . .

— És ez a betegség nálunk is fellé
pett volna ?

— Igen, fellépett, de veszélyei voltát 
vajmi kevesen ismerik.

— Mi ennek a veszedelmes kórnak a 
becsületes neve ?

— Chrachráchra!
— Ördög vigye, hiszen ki sem tudom 

a különös aevót ejteni.
— A betegségek legtöbbjének ilyen 

különös neve van, igy p. u. influenza, trac
homa, diphteritisz stb.

— Miről lehet megtudni, ha valakit ez 
a betegség környékez ?

— Az öreg embereknél leggyakoribb 
ós legcsalhatatlanabb jele : lassú járás, ét
vágy hiány, a haj őszülóse, kopaszság, ál
matlanság, köhögés stb.

— Micsoda ? Hiszen akkor én is eme 
ragályos betegségben kezdek szenvedni ?

— Igen, aram, önt k  eme betegség a 
chrachráchra kezdi környékezni, de segítünk 
a dolgon. Ne tessék megijedni. Rögtön ke
resek egy üvegesével a csodaszerből, melyet 
a Törökbirodalomból hoztam magammal. íme 
ez üveg tartalmából, minden délben, ebéd 
után, fólpohárka tokaji borba egy-ogy csep 
pet kell cseppenteni ós meginni. E medicina 
hatása biztos. Igaz, hogy egy ilyen élet
mentő üvegcse ára 10 írt.

— Áldja meg a jó ég, hogy oldalba 
taszított, ezzel mentette meg életemet. Itt a 
10 frt. Bgyideüleg felkérem, hogy házamat 
mindennap látogassa meg. Tisztességes ho
noráriumra számíthat.

Dr. Azráel háziorvosa lett Kákatő vá
ros egyik leggazdagabb emberének, akit 
hűségesen gyógyitgatott jóféle tokaji bor
ral. Természetes dolog, hogy a gyógykeze
lés kissé hosszas volt, de eredményre veze
tett, mert az öreg ur olyan egészséges lett, 
mint a makk.

A chrachráchra kór azonban terjedt. 
Aki aludni nem tudott, egyenesen ráfogta, 
hogy a legújabb kór lepte meg. Orvosunk 
háza valóságos bucsujáró helye lett a kép
zelt betegeknek. A ragály előbb az úri em
bereket lepte meg, majd a szegényebb sor* 
suak közé is ellátogatott. Alig akadt ember 
a városban, aki fel ne kereste volna Azrá- 
elünket. A nagy hírnévre vergődött orvos 
jeles képzettsége, kitűnő szakismerete, a be
tegeket kigyógyitotta. A pénz folyt, mint 
Duna vize. Azráel nagy házat kezdett tartani 
urasan ólt, felkapott ember lett belőle. 
A hálanyilatkozatok, a hírlapi nyiltterek 
egymást érték, melyek mind az Azráel ur 
bölcsességét dicsőítették,

„ S Z A B O L C S " '

Dr. Azráel tagja lett egy csomó tudós
lársasságuak. Véleményét a küitőidi orvosok j 
sok tekintetben kikérték. Szóval vagyon és 
hírnév dolgában nem volt oka panaszkodni.

A chrachráchra kór mai nap is meg 
; van, szakközlönyök foglalkoznak vele, S(?t

egy azráeli bölcs tudományos könyvet is 
! irt róla. j

Azráelünk, mint Kákatő város egyik 
legvagyonosabb embere halt meg. Az orvosi 
téren szezzett érdemeinek méltó elismeréséül, 
a gyűjtés most folyik, hogy szobrot emel
jenek neki.

SÍPOS LAJOS.

Szerkesztői üzenet*
Pedáns. Cikkét szívesen hozzuk, de 

! erről a számról lekésett.
TiiiT)i» Vilmos ur Budapest. Üdvözöljük 

munkatársaink sorába. Sajnáljuk, hogy novel
láját késve kaptuk meg és igy csak a jövő 
számban hozhatjuk.

Lukács Gyula ur Budapest. Köszönjük 
szives sorait és várjuk a folytatást.

Pécskay Márton ur Budapest. Levél
ment.

V. Z. Szívesen vesszük a közleménye
ket, csak azt kötjük ki, hogy jók legyenek.

Nyilttér *

amég* n e m  já r a t ja ,
okvetlen fizesse előjan. i hó elsejével az elismert legjobb magyar napilapot

Megrendelő cim: A Z  Ú J S Á G  Budapest.
E gyes példányok minden ujságolárusitó- 

nál kaphatók .

Utazó ügynökök 
Helyi képviselők

m agas ju ta lék  jav ad a lm azássa l azonnal 
fe lvétetnek

Gedő Adolf
ezelő tt S chw eiter T e s tv é re k  var*
:: rógóp és k e rék p á r üzletében ::

Debrecen, Piac-utca 56. szám.

A „Júlia Gőzmalom r. t .“
f. év decem ber hó 1 2  én d c. 1 1  ó ra
kor saját helyiségében

rendkívüli közgyűlést
tart, m elyre a t részvényesek ezennel 
m eghivatnak.

Nyíregyháza, 1909. novem ber 26.

m m m w w w m m f
* E rovat a:att küaslöttekiit u aze.kejítőaég fele 

lőiiágbt nem vállai.

Az Ig a z g a tó sá g .

T á r g y :
Egy igazgatósági tag választása.

g G O Q O O G O O O O O O O O O O O O O <

Á l l a n d ó  b u t o r k i á l l i t á s
G l f t c k  J e n ő  b ú t o r á r u h á z á b a n ,

Nyíregyházán, Pazonyi-utca 10. sz.
Minden vevőnek saját érdekében áll, hogy bútor szükségletét addig be ne sze
rezze, mig & nálam levő legnagyobb választékú, tulhalmozott mennyiségű és legszo
lidabb kivitelű izleses, részben saját készitményü h á ló - ,  e b é d lő -}  s z a lo n -  és 
lu x u s  bútoraimat meg nem tekinti, mely alkalommal az igen tisztelt vevőközönsóg 
meggyőződhetik, hogy ü z le t e m  b á r m e ly ik  f ő v á r o s i  n a g y k e r e s k e d ő 
v e l  i s  a  v e r s e n y t  m in d e n k o r  k iá l l j a .  Cégem szolid, pontos ós legjutá- 
nyosabb árai folytán már eddig is a legjobb hírnévnek örvend. Hivatkozva ismét a 
tulhalmozott raktári készletre, mely alkalommal az összes raktáron lévő bútoraimat

b á m u l a t o s  o l c s ó  á r o n  á r u s i t o m .

q  A réz-, vas- és hajlított fa- 
O  bútort gyári árban árusitom.

T eljes  tisztelettel
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Q iirn n s e n  e l a d ó k  D ebrecenben a  Fő- b U rljü ö c n  e m u im  té ren  kétemeletes bér-
ház 400 ezer kor. füsaer üzlet eirca, 20 ezer 
kor. Több főldazintes bérházak. — Téglagyár 
vérvölgyön. — Ugócsa megjrében egy remek 
fekvésű 109 hold földbirtok, melyet folyóvíz 
êsz körül 4 hold gyümölcsös kerttel 65 ezer 

kor. árban. — Bővebbet Debrncenben, Csapó- 
utca 13.. a Budapesti takarékpénztárak  
képviselőségénél. — Itten szerezhető a leg
olcsóbb törlesztései pénzkölcsön is. Ügyveze
tője: — lapunk képviselője Rácz B éla volt 
takarékpénztári hivatalnok. Értekezhető e lap 
kiadóhivatalánál is.

Egyedárusitás Braun-féle
k á l y h a e z ü s t n e k

K a rá c s o n y i |jjj ú jé v i  
a já n d é k n a k

a legrégibb és legkisebb kép után Í3 
élethü óletnagyságu

a r c z k é p e t

; | 
! I 
:: 
n

h

li
i S ■ 1

ll

Meteor ** Vulkán
foivtonégö Meidinger és

=  vaskályhák =

w *

francia és német fakaréktiizkelyck 
kálfhacrnjrök, kályliatálcák, sze
nes bödöuök, fás kosarak olcsóbb 
és díszesebb kivitelben.

Kerítés soűronyfoMt
minden jukbőség: és dróívastag- 
ságban tüskés huzal, sodrony bur- 
Lroajiihosarak, répafaiemelö és 
répabányó villák, répahántó kések, 
villái]- csengő felszerelés, vadász- 
fegyverek, és forgópisztolyok, 
t ile vek, konyha és házfelszere- 
lések. — Répa- es szecskavágók, 
ebek és minden a vas szakmához 
tartozó cikkek a legolcsóbb áron

i^SIPB I A TílO vaskereskodőnól 
J í í IjH  L n u U ü  N yíregyházán . 
,Éorona*-tpület, Pazonyi-utca.)

faasai A

n y o m d a f e s t é k e n  á t
vozot az ut a

g a z d a s á g h o z
m ' minél Ízlésesebb és pzakszerübb

n vomtatványokat
Húsznál Ün vövoí vagy feleivel 
való érintkezésben, annál rövi- 
‘ -  debb leszen az ú tja .-------

MIHÁLY SÁMUEL
k ö n y v n y o m d á ja  é s  p ap irk e re s lced é se  

O e b r e c z e n ,  P ia c -u tc a  30.
feladatának tekinti megbízóinak hathatós

segédkezet
;yujtani és ezen cél elérésére áldozatok 
aran elsőrendű munkaerők közremükö- 

___  dósét biztosította.

Vizsgálja át nyomtatványait s a

íiiteroeoPróbarendelményt
u3y az ár, mint kivitelben öröme lesz!

készít, valamint modern fényképeket 
és levelezőlapokat a legszebb kivitel
ben a legolcsóbb árban

Malachavszky István
fényképész

Nyíregyháza Iskola-utca 3 .

Menyasszonyok és vőlegények, vala
mint Debrcczenen keresztül utazók es arany 
eziist és ékszer aján léktárgyak beszerzése 
előtt, állók figyelmét felhívjuk a Lüfkovits 
Arthur és Társa arany, eziist, óra és ék
szeráru üzletére, mely Magyarországon a 
legnagyob s Debreczenben a Piac-utcán van.

S z o lő o l t v á n y ,
güoldvesszoiol es borról nagy képes árjegyzékemet

m r  i n g y e n

és bérmentvs küldöm meg, a ki címét tudatja. K«9n 
könyvet még az is kérje, aki rendelni nem akar, ius,1  
ebből megtanulhatja a szőlőtelepítést s emellett sok szö- 
lőkép van benne. Szőlőoltványokból és más egyéb euró
pai és amerikai sima és gyökeres vesszőkből, a világ
hírű Delawaréból állandóan több millió készlet eladó, 
olesó ár mellett. Több ezer elismerő levél, közte több 
hercegi és grófi uradalomtól.

Cím: S z ű c s  S á n d o r  fia , s z ő lö t e le p e ,  
B ih a r d ió s z e g .

x z z x z
A z e r e d e t i  és  k iv é te le s  
í i lk o k o lm e n te s

5 PH
l BJ Él la !

Dralle-féle

L L U S I Ö N
világító toronyban

alkohol mentes :ftrá§\\\aY.

| j m ........  ■■■■I
Utáu/iit visszautasítandó!

orgona, ibolya, rózsa, nárcis, flieder, heliotrop, 
vesteris. — Csodálatos azonossága a természetes 
virágillatnak. — Egyszerű és igen csinos ki
állításban. A já n d é k n a k  ig e n  a lk a lm a s .

Mindenütt kapható. Ára 4 kor. Ibolya 5 kor,
G e o r g  D r a l l e  H a m k D r f |.

Újdonság! Dralle-féle NARA.NC8-ILLA.T tokban.
Eu d e  C o lo g n e  alkoholmentes l a80 K.

Gyári raktár; M. Hoffmann & Co. Teschen a. d. E.

a Kabinéi Kuszénbánya B.-T.
(Budapest, V., Váci-körut 16.)

évi termése

1903:
5400

1904:
5600

1905:
6000

1906;
9600

1907; 1908; években,
10,900 11.800 waggon.

szobafütésre
m e r t  a  j k a z m e i  s z é n  I kazántüzelésre sm
cséplésre e g y a r á n t  kitünően beválik. ; - -
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A  m o s t
nagy tömegben 
érkezett fíu öl

tönyöknek való kelmékre a 
nagyérdemű közönség figyelmét 

felhívom.
Nagy választék valódi angol 

és honi gyapjúszövetekben.

Guttmann Henrik.
T e a  R u m
-------------- és teasütem ények =
nagyválaszték- Rubliczky fóihálynál
bán kaphatók

Nyíregyházán, Iskola-utca 5.

Sírkövek t iz  száza-
____________. Iá k k a l
:: o lcsóbb mint bárhol. :: 
Goldberger Dávid Nyíregyháza, 

Vasuti-u. 20. sz.

Olcsó szabott á ra k !! ^

Megérkeztek dús választékban )3* 
szőrme gallérok és karmantyúk jj*

L E I N  H E R M Á N  |

H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
H í
Hí
H
H í
H í
H í

Kúri- nöidivat és kézimunka üzlete
a Hoche cukrászda mellett.

___ a
N agy rak tá r valódi Dr. Jág e r- 
féle térfi-, női- és gyerm ek  
alsó ruhákban, keztyük, ha
risnyák, blousok, alsó szok
nyák ,gyerm ek  plüsch kabátok  
kapisonok, szövet és mosó 
= = = = =  ruhák. = = = = =

u  >

$£• N agy  v á la sz té k  le g ú ja b b  k é z i
Hí 
H í
H í ’ r *  ,szőrű es fátyol.

=  m unka, és  b ő rá ru k b a n . =

M enyasszonyi ko-

H í
Hí
Hí

B aba k e le n g y e .

m
)H

S&

»♦

Si
4g( Pontosés f ig y e lm e s  k is z o lg á lá s . ^4

H j Vidéki rendelések pontosan esz- 
H  = közöltetnek. = = = = =  P ’

----------------- ----------------B

Musgráve-féle
eredeti

legjobb folyton égd kályha. 
Minden nagyságban 80-tól 
3200 köbméter íütőkópes- 
ségig. Chr. Garnis kályha
gyáros Dodenbach '.erakata:

Wirtschafter Ármin
vaakereskedő cégnél 

Nyíregyházán.

K. 21334. 1909.

Pályázati hirdetmény.
Nyíregyháza város tanácsa pályázatot 

hirdet a felállítandó városi cselédszerző és 
foglalkozást közvetitő intézetnél betöltendő 
•üzletvezető és két hclyszerzö állásra.

Az üzletvezető javadalmazása évi 1200 
korona, a helyszerzöké havonként 50 korona 
és a szabályrendeletileg megállapított ju ta 
lékok.

Az üzletvezetői állásra a pályázati kér
vény a folyó évi december hó 4-ig adhatók 
be Kertész Bei tálán rendőrlőkapitánynál; 
ugyanaddig lehet személyesen jelentkezni a 
helyszerzöi állásokra is.

Az alkalmazóit üzletvezetőnek 1Ö00, a 
helyszerzőknek 200 korona biztosítékot kell 
letennie.

Az állások a folvó évi december hó 20-án 
foglaiandók el.

Nyíregyháza, 1009. november 2 2 .

Síájerszky B é a
polgármester.

Széneladás!
Van szerencsénk a n. é. közönség b, 

tudom ására hozni, hogy telepünkön e lső 
r e n d ű  szobafütésre alkalmas p o r o s z  
k ő s z é n  W ildensteinsegen bányából k a p 
h a tó  m m .-ként 4 koronájával. Utalványok 
városi irodánkban (Várm egyeháztér, ko 
rányi ház) válthatók'.

Eladó még 3 drb. 15 m éter hosszú 
40 cnntim éter széles és 8 milirnéter vas
tag használt g é  p  s z  i  j ,  mely telepünkön 
m egtekinthető.

Nyíregyházi
Villamossági Részvénytársaság

N y iregy házi takarékpénzt á r  egy esfllet.
A nyíregyházi takarékpénztár egye

sület folyó évi d e c e m b e r  h ó  1 2 - é n  d é l e l ő t t  

1 0  ó r a k o r  saját helyiségében

rendkívüli közgyűlést
ta rt, m elyre a t. részvényesek ezennel 
m eghivatnak.

Nyíregyháza, 1909. november 25.

Az ig azg a tó ság .

T á r  g y :
Két igazgatósági tag választása.

Az alapszabályok 24. g-a értelmében 
a közgyűlésen szavazati joggal csak azon 
részvényes bir, ki részvényeit a közgyű
lést megelőzőleg 45 nappal nevére Íratta 
és a közgyűlést megelőző köznap déli 1 2  
órájáig az egyesület pénztáránál le nem 
já r t szelvényeivel együtt letette.

Minden vőlegény ta r tsa  fontos é rd ek én ek  szükség lete it — =■■
■ — megbízható helyen beszerezni. Minden menyasszony

------------- E célra ajánljuk a -----------------

S í i i e r  R e z s i
elsőrangú órás és ékszerész üzletét Nyíregyházán 
1____ i ° Városház-utca 3. sz.,

Óra- es ékszer javítások,

női óriási választékban es rendkívül olcso áron kaphatok 
modern brilliant és gyémánt ékszerek, jegy-gyürük gyönyörű 
aranláncok és órák, divatos karékek, 12 és 6 személyes 
valódi és china ezüst evőeszközök, legújabb stilü ház

tartási és dísztárgyak.
=  Különlegesség v e r s e n y d i j a k b a n .
Régi ékszereket divatosakra alakit, 
vésések nagyon olcsón. ’TWl "IBS
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Szabolcsvármegye legnagyobb
b ú t o r á r u h á z a

NyiregrliMH, a TörYényszéR mellBíí
Legújabb stilü paSis- 
sander, mahagóni és 
fényezett háló és ebédlő 
berendezések. A n g o l  
úri- és nai sálon g a r
nitúrák. Ebédlő dívá
ié i* ^  nyok. S S

Megfelelő árak. Pontos kiszolgálás.

Lefkovits Zsigmond,

WQ

Szilárd sze rk e 
zet. — Könnyű 
::: kezelés. ::: 
K ívánatra  díj
talanul bomu- 
:: :: tá ljuk . ::

Legtökéletesebb!
f£3K|WK5S&sS»*a»!|

1 11  ti

M e g te k in t 
h e tő  B B IT K  
M ik sa  u r n á i ,  

Nyíregyházán 
I s k o la - u .  3.

teljesen látható irásu

í r ó g é p .

Magyarországi 
vezérképviselö :

Lukács
Rezső

B U D A PEST , 
Szondy-u. 56.

K é n y e lm e s  

r é s z le t f i z e 
té s r e  is  k a p 

h a tó .

'Érni:

HIRDETÉSEK jutányos áron 
felvétetnek a 

kiadóhivatalban.

G r a m o p h o n  á r u h á z
P a z o n y i - u .  ( T a h y - h á z . )

p. --jobb m inőségű gram ophonok, 
leülő:-:lei-* lemezek rak tá ro n , n ag y v á la sz 
téki 1 dvező részletfizetésre
ka;'intők. — Lem ezek előnyös csere  
mellett v ;hatnak . U gy an csak  m inden
féle kellékek kaphatók  és jav ítá so k  

ültetnek.gyorsan eszköz

T is z te le t te l :
G r a i n o p i i o n  á r u h á z

Stern Hermán.
Urak as ékszerek, valódi ezüst, dunai és 

ar.iií cz;:-t dísztárgyak, evő eszközök, alkalmi 
ajándéku. i«en jutányosán ós felelősség mel
lett be- '.érezhetők Vrabecz órás- és éksze
ré.-:?,!;: Xviiogyháza. Iskola-utca 8.

h i z ío n s á g i  g y o r s f ű z ő .

T ű z v e s z é ly  k iz á r v a .

Ha felborul, elalszik. ---------
Szesz ki nem folyhat. Szeszfogyasztásban igen 

takarékos.
Kapható minden jobb vasáru és háztartási cik

keket árusító üzletekben.
Ha valahol nem kapható, szíveskedjék hoz

zánk fordulni.
Kénes pröspectus ingyen ós bérmentve.

R  O  P  S  Fémára Részv.-Társ.
— BUDAPEST, V., Külső-Váczi-út 74/55. — 

Helybeli e lá ru s ító :
K uzsonyi Pál, F leiner L ajos, Scbw artz 
Adolf, W irtschafter Árm in. K ovács A ndrás

M o l n á r  F e r e n c
I

Zádor Lajos utóda
női divatierm e Debrecen.

=  i  
i

Sérvben szenvedők!
a K E L E T I -  «* ___ — _

(■:. is Uir. s:a- -------
tmUlniiizott pneu- 
nisi.K. , ummipelot-

E „ , s é r v -
ká ték ,,,*^ ;
orvosi tekintélyek 
véleménye szerint a 
■egjobbak a ma-
Su* nemében ! Al- 

.iEorkez3tiik 
folytán h legnagyobb 

lf‘?"'gibh sérveket
latosan visszatartják- 
Árak: Egyoldalú 12 — K. Kétoldalú 24 — K
t-ágyélcaérvkötök) egyazarü, de tartó* minőség. 

Cgyoldalu 6*—, 8 "— és IO -- torona.
Kétoldalú 18*—, 16*— és 20"— korona. 

KolcSksérvkötök, h a sk ö tő k , lógó h as, gyo 
mór-, vagy resebaj ellen.

bj' Görcsérharisnyák varrat nélkül! Uj!
Havibaj-kötelékek, heretartók stb.\r ■ W címűit a betegápoláshoz és betegkínyelemliez s/rik-

‘isszes készülékeket a legjobb kivitelben, ere
deti gyári árak mellett szállít:

/. n j  A f í  T  orvos-sebéj-zi müszer- 
**• b i  t i . kötszer gyáros.

N a p e s t .  IV., Koronaherceg-utca 17. sz. 
Kepe* árjegyzék ingyen óe bérmentve.

B é l y c Q s ő k s t ,  kelotbólyogzoket príma 
gutumiból fól óra alatt koszit K iafter Ignéc 
ruggyanta bélyegsögyára N yíregyháza 
Pazonyl-ut 9 -  Nyomtatványok üléses kivi 
télben olcsón készíttetnek könyvnyomdájában

B á m u l a t o s  "1T ~van
már 2— 3

napi használat u tán a L á n y i - f é l e

LILIOM-CÍMNEK, SS
eltünteti a szoplöt, m ájíoltot, pa ttanásokat 
és a bőrt bársonysim ává ós ü d évé  teszi.

1 tégely ára 1 korona.
1 drl> Liliouitcj-szappan 1 korona.

1 üveg Lányi liliomtej wosdóviz 1 K 20 f. 
1 doboz Hona pouder 70 filllér.

K a p h a t ó :

Lányi Dezső
„M agyar K o ro n a 11 gyógyszertá rában  

Városház-tér ós Iskola-utca sarkán.

n
i

Szives tudomására hozza a n. é. j 
közönségnek, hogy n i

“ !
1
i

!
5̂  t é l i  d i V a t  l e g s z e b b  j 
Ú j d o n s á g a i  g y a p j ú  s z ő -  j 
V e t e k 5 k o s z t ü m p o s z t ó k  ] 
s e l y e r p ,  b á r s o n y  e s  j 
m i n d e n f é l e  d í s z í t é s e k ,  j

!
i
í
1

i♦ női és gyermek felöltők j
1 valódi I!

í 1 

1!
i szőrme áruk
1 bundák, kabátok, 
j boák, karmantyúk [ 1

1 | színházi belépők
j csipke, selyem és szövet blousok, [ dús választékban megérkeztek.

1
j

|! [ Üzlet a Főtéren (városház épület)
í Női ruha készítési műterem

! | Kossuth-utca 9. szám alatt

i | rplofnn; 73. szám

!---------------------------------------------------------- j
j Múlt idényről visszamaradt felöltők |
: és divatszövetek félárban árusittatnak. |

••

f  SÍRKÖVEK |
%  mindenféle alakban és nagyságban V

X  l e g o l c s ó b b  á r a k  3
£  m ellett kaphatók:

8  F1REB ZSISMONŰ FIAINÁL 3
£  N y irc g y h á / .á ü ,  é j

V árm egyeház-u tcza  5-6tiik szá r
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Porcellán kályhák
budweisi és honi gyartmánjrban.

,ffietnr“ lOlftOl © MM

■ $

j _ J  J
4 3

Legnagyobb tüzelS- 
Felülmulhatatlan fűtő- anyag megtakarítás ! 
képességgel. Tüzelő ür Kis helyet foglal el! 

tüzmentes anyagból. Ár lap ingyen és bér-
mentve.

Berakott és vaslemez
takaréktüzhelgek.
Tóth Gyula, Debreczen

vasnagykereskedö. városházépület, Piac-n.

M#,*;[+ ló !♦ mm $ !• W'i# ó !♦•••

legjobb bőrfinomitó, úgyszintén  szeplö- 
eileni óvszer. Mindenhol kaphatók.

TÖBB MILLIÓ KORONA
20-80-40-50-65 évi

törlesztésre

OLCSÓ KAMAT
m el ietfc k ia d a t !  k f ö ld b i r to k r a ,  

h á z r a  és k e z e s s é g re .

Kölcsönök már

500 KORONÁTÓL
k e z d v e  fo ly ó s ith a tó k .

N a g y  k a m a t ú  k ö lc s ö n ö k

Is

k a m a tú  k ö lc sö n re  k o n v e r tá l ta tn a k .  

B á rk in e k  sz ív e sen  a d  fe lv ilá g o 

s í tá s t

HARTSTE1N BANK,Ü Z 
L E T E

N Y ÍR E G Y H Á Z Á N
S z é c h é n y i- té r  8 .

(M a n d e l E m il- fé le  h á z .)

Ss

Ez a hely a Borbély Sámuel 
könyvr- és pnpirkereskedégének |  
és nyomdavállalatámik van 
fenntartva, de nem veszi 
igénybe, mert azt ta rtja : 
jó bornak nem kell cégér.

■ifraggr flBTa-iwKarvur w  sm. w - ki
B & r

H y s r e g y h á z á n .
V a d á s z a t i , -  u t a z á s i , -  l o v a g lá s ! -  é s  s p o r t  k ü l ö n l e g e s s é g e k .

pénz es $ 
munka

m egtakarítás!
"  M M  “
w John-féle
C  gözmosó gépek, ruhamangorló 

gépek, fagylalt gépek, jég
szekrények, konyha edények, 

gazdasági felszerelések, 
q  szölcprések és szőlözuzók
jj? nagy választékban

Wirtschafter Ármin
vas és miLzaki áruk  üzletében 

N y í r e g y h á z á n .

Ajánlja dús raktárát
S e r é t  v a d á s z  f e g y v e r e k b e n
Sauer. Wernig, Cogsusell, Rarrison és 

Belga fegyverek
W i n c h e s t e r  f> lö v e t i !  i s m é t lő  
B row ning 5 lövetű önn üküdö. 
Mauser és Manlicher golyós fegyverek
Flébertek 6, 9, 12 mm.
B r o w n i n g ,  G l e m e n  é s  S t e y e r i  

i s m é t l ő  p i s z t o l y o k  
Üres és kész töltények minden Caliherhen
Patron  táskák  és az összes v a d á 

szati felszerelések 
M. k. lőpor eladás 

c r

Kézi bőröndök és Pósta táskák
Utazó ládák és kosarak
T o i l e t t e  c i k k e k  
P ía id e k  é s  k o c s i  t a k a r ó k
lo v a g ló  felszerelések 
Színes kerti bú torok  
Y e n n i s  f e l s z e r e l é s e k  
Kerékpárok és kerékpár részek

legjobb késsitm ényü cipők 
N yúlszőr, L ódén és Szalm a kalapok 
F é r f i  és f in  i n g e k ,  n y a k k e n d ő k  _
V ízm entes férfi és női gallérok  Fjd
Nap é s  e s ő  ernyők. **

jJ e g \9 e te V e \ \e \y e s  y ó \á \\á s  m e \ \e \ \  áxusWoV. 2Í

C s ő s z  p u s k á k  é s  r e v o l v e r e k  i g e n  o l c s ó n  k a p h a t ó k  w

NYOMATOTT BORBÉLY SÁMUEL KÖNYVNYOMDÁJÁBAN NYÍREGYHÁZÁN.
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